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Le felicitamos por haber comprado esta
maquina de afeitar de doble hoja. Para lograr
resultados dptimos, siempre lea las instruccio-
nes de uso y mantenimiento que se encuentran
a continuacion. Gracias por elegir Conair, el

no. 1 en aparatos de cuidado personal.

GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES
ADVERTENCIA

1. Si su piel es sensible a los productos
cosmeéticos, se irrita facilmente cuando se
afeita o padece de alergia, pruebe el aparato
sobre una pequefia seccion del brazo o de la
pierna antes de usarlo.

2. Las hojas de afeitar son delgadas y
precisas. No las apriete mucho sobre la
piel ni las deje caer. Una hoja lastimada o
deformada impedira el buen
funcionamiento del aparato y puede
provocar heridas. Reemplace las hojas
defectuosas inmediatamente.

3. Limpie las hojas en agua fria o tibia
unicamente. No utilice agua caliente, agua
salina o limpiadores, porque esto puede dafiar
los sellos de impermeabilidad del aparato.

4. Enjuague el cabezal solamente. No sumerja
el aparato en agua.

5. Si use desodorante, lave bien y deje secar
las hojas y las cuchillas al aire después de
cada uso. Si no lo hace, las cuchillas se
pueden oxidar.
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INSTRUCCIONES
DE OPERACION
IMPORTANTE

Este aparato ha sido disefiado para
proporcionar un afeitado al ras suave y
preciso. Requiere 2 pilas AAA (no incluidas).
Le aconsejamos que utilice pilas alcalinas,
las cuales son mas duraderas. Retire la(s)
pila(s) al final de su vida (til 0 sinova a
usar el aparato durante un largo periodo de
tiempo.

Durante tres a cuatro semanas, utilice
exclusivamente la maquina de afeitar para

afeitar sus piernas/axilas. Puede que sus
primeros intentos no sean perfectos. Esto es

normal. Su piel y sus vellos necesitan tiempo
para acostumbrarse a esta nueva técnica de
afeitado. Precaucion: Presionar las hojas
mucho contra la piel no producira resultados
satisfactorios. Se debe pasar la maquina
suavemente sobre |a piel; presionar mucho
aplasta los vellos e impide el afeitado. Sea
paciente; utilice el aparato 10—12 veces
antes de juzgar su rendimiento.
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PARA USO DOMESTICO
SOLAMENTE
INSTRUCCIONES DE OPERACION

1. Deslice la cubierta del compartimiento de
la(s) pila(s) hacia abajo para abrirlo.

2. Instale dos pilas AAA, respetando los signos
de polaridad. Introduzca el polo negativo
primero, teniendo cuidado de no doblar las
patas de contacto.

3. Gierre la cubierta del compartimiento de
la(s) pila(s), empujando hasta que haga clic.
4. Para encender el aparato, deslice el
interruptor hacia arriba (ON).

5. Para apagar el aparato, deslice el
interruptor hacia abajo (OFF).

6. Siempre respete los signos de polaridad
(+/-) al instalar la(s) pila(s).

7. Retire la(s) pila(s) al final de su vida Util o si
no va a usar el aparato durante un largo
periodo de tiempo.

8. Limpie los contactos del aparato y los de
la(s) pila(s) antes de instalar ésta(s).

9. Retire las pilas usadas sin demora.

10. No utilice pilas que no sean del tamafio o
de la potencia indicada para uso con este
aparato.

11. Cambie todas las pilas al mismo tiempo.
12. No junte pilas nuevas con pilas usadas.
No junte pilas alcalinas con pilas regulares
(carbon-zinc) o pilas recargables (NiCd o
NiMH).
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PRECAUCION:

No sumerja el aparato en agua u otro liquido.
Las hojas de afeitar y las cuchillas internas son
delicadas y deben manipularse con mucho
cuidado.

PREPARACION
1. Aplique crema de afeitar o jabon sobre la
piel antes de afeitarse con agua. Esto
facilitara el afeitado y eliminara los residuos
de aceite. Precaucion: NO utilice gel de
afeitar, ya que los geles pueden obstruir
las hojas.
2. Antes del afeitado en seco, asegurese de
que su piel esté limpia. Si su piel es sensible,
puede aplicar talco antes y después del
afeitado.
3. Limpie el aparato después de cada uso.
Esto asegurara un rendimiento dptimo. Para
mas informacion, véase la seccion
"Instrucciones de limpieza".
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INSTRUCCIONES DE USO

1. Para encender el aparato, ponga el
interruptor en la posicion "ON".

2. Después de cada uso, apague el aparato
(OFF) y limpie el cabezal.
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7. Después de terminar, apague el aparato (OFF).
Importante: Necesitara hacer varios intentos
hasta encontrar la mejor forma de afeitar sus
piernas/ingles.
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INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

1. Aseglrese de que el aparato esté apagado
(QFF).

2. Sosteniendo firmemente el cabezal, oprima
los botones de liberacion y alce el cabezal
(FIG.1). Tenga cuidado de no presionar las
hojas. Son delicadas y pueden dafiarse
facilmente.

COMO AFEITAR SUS
PIERNAS/INGLES

NOTA: Presionar las hojas contra la piel aplasta
los vellos e impide el afeitado. La experiencia le
mostrara cuanta presion aplicar para obtener
resultados dptimos.

1. Prepare la piel para el tipo de afeitado
deseado, con agua 0 en Seco.

2. Encienda el aparato (ON).

3. Mueva la maquina suavemente contra la piel,
arriba y abajo.

4. Siempre mantenga el aparato en contacto con
la piel.

5. Para lograr resultados dptimos, aféitese en
direccion contraria al crecimiento del vello.

6. La maquina de afeitar esta equipada con una
cuchilla recortadora integrada para acortar el
vello largo. Para afeitar las ingles, acorte los
vellos primero con la cuchilla recortadora
integrada.

COMO AFEITAR SU AXILAS

1. Prepare la piel para el tipo de afeitado
deseado, con agua o en seco. Asegurese de que
la piel esté limpia, seca y libre de desodorante.
2. Encienda el aparato.

3. Alce el brazo para estirar ligeramente la piel.
4. Si el vello es largo, acdrtelo con la cuchilla
recortadora integrada, pasando la maquina en
direccion contraria al crecimiento del vello.

5. Mantenga el aparato en contacto con la piel y
aféitese con movimientos suaves.

6. No presione mucho. Presionar mucho puede
causar irritaciones cutaneas.

7. Después de terminar, apague el aparato
(QFF).

Importante: Necesitara hacer varios intentos
hasta encontrar la mejor forma de afeitar sus
axilas.
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3. Enjuague las cuchillas internas y las hojas
bajo agua corriente. No utilice agua caliente.
Utilice agua fria o tibia solamente.

4. Permita que las cuchillas y las hojas sequen
al aire antes de volver a ensamblar el cabezal.
Una vez seco, vuelva a instalar el cabezal,
presionando hasta que encaje en su lugar.
Limpie el cuerpo del aparato con una toalla
seca. No seque las hojas. Permita que sequen
al aire.
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5. Si desea, utilice un pequefio cepillo para
limpiar las cuchillas internas.

6. Si el cuerpo del aparato esta sucio, limpielo
con un pafio ligeramente humedecido con agua
jabonosa, o detergente suave. Nunca utilice
disolvente, solventes o limpiadores fuertes.

7. Regrese el protector de hojas sobre el
cabezal.

PRECAUCION:

1. Si tiene que sacudir el aparato para eliminar
el exceso de agua, sosténgalo firmemente para
no dejarlo caer o desarmar el cabezal.

2. No utilice un secador o un calentador para
secar el aparato. Esto podria dafarlo o impedir
su buen funcionamiento.
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COMO REEMPLAZAR LAS HOJAS
Y LAS CUCHILLAS

Si siente que debe hacer fuerza para afeitar o
si debe pasar la maquina sobre la misma
zona varias veces para conseguir un
resultado suave, cambie las cuchillas.
Cambie las hojas si irritan la piel. La vida util
de las cuchillas/hojas dependera de la
frecuencia de uso del aparato.
Precaucion: Siempre reemplace las cuchillas
y las hojas al mismo tiempo.
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Fig.3

1. Retire el cabezal (Fig. 3).
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2. Presione el costado de las cuchillas para
liberarlas y retirelas (Fig. 4). Tenga cuidado de
no perder el resorte; lo necesitara para
instalar las nuevas cuchillas.

resorte
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resorte

3. Sostenga las cuchillas por los costados e
insértelas sobre el cabezal, un lado tras otro.

- 4

4. Presione firmemente hasta que encaje.
5.Vuelva a instalar el cabezal.
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CAMBIO DE LA CUCHILLA
RECORTADORA INTEGRADA

Nota: No le aconsejamos que intente
reemplazar la cuchilla recortadora integrada;
se necesita una herramienta especial para
hacer esto. Si la cuchilla esta dafiada o no
corta, regrese el aparato a un centro de
servicio autorizado. Sin embargo, la cuchilla
ha sido disefiada para durar tanto como el
aparato y es probable que nunca la tenga
que reemplazar durante su vida Util.
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GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS

Conair reparara o remplazara (a su opcion) su aparato
sin cargo por un periodo de 24 meses a partir de la
fecha de compra si presentara defectos de materiales
o fabricacion.

Para obtener servicio técnico bajo esta garantia,
regrese su aparato al Centro de Servicio indicado a
continuacion, junto con su recibo de compra y un
cheque o giro postal de US$3.00 por gastos de manejo
y envio. Los residentes de California s6lo necesitan dar
una prueba de compra y deben llamar al 1-800-366-
0937 para recibir instrucciones de envio. En ausencia
del recibo de compra, el periodo de garantia sera de 24
meses a partir de la fecha de fabricacion.

CUALQUIER GARANTIA, OBLIGACION 0
RESPONSABILIDAD IMPLICITAS, INCLUYENDO
PERO NO LIMITADAS A LA GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD Y APTITUD PARA UN
PROPOSITO ESPECIFICO, ESTARAN LIMITADAS POR
LOS 24 MESES DE LA PRESENTE GARANTIA
ESCRITA. Algunos Estados no permiten limitaciones
sobre la duracion de una garantia implicita, de modo
que las limitaciones mencionadas pueden no regir
para usted.

CONAIR NO SERA RESPONSABLE, EN NINGUN
CASO, POR NINGUN DANO ESPECIAL, INCIDENTAL O
CONSECUENTE DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO DE
ESTA 0 CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPRESA 0
IMPLICITA. Algunos Estados no permiten la exclusion
o limitacion de dafios especiales, incidentales o
consecuentes, de modo que las limitaciones
mencionadas pueden no regir para usted.

Esta garantia le otorga derechos legales especificos y
usted puede tener otros derechos que varian de un
Estado a otro.

Para consejos o informacion sobre los aparatos de
Conair, llame al: 1-800-3-CONAIR o visitenos en:
Www.conair.com
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PIEZAS DE REPUESTO:

Para pedir piezas de repuesto (véase la lista de
las piezas disponibles a continuacion), llame al
1-800-3-CONAIR.

Hojas y cuchillas internas (modelo no. CSP21)

Para registrar su producto, visitenos en:
www.conair.com/registration

©2011 Conair Corporation
Centro de servicio
Conair Corporation
Service Department

7475 N. Glen Harbor Blvd.
Glendale, AZ 85307
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